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Inbetriebnahme

First time use

La premiére utilisation
Puesta en servicio
Primeira utilizagao
Messa in funzione
Idrifttagning
Ibrugtagning

Forste gangs bruk

Getrankezubereitung
Beverage preparation
Préparation de boissons
Preparacion de bebidas
Preparacéo de bebidas
Preparazione delle bevande
Tillredning av drycker
Tilberedelse af drikke
Tilberedning av drikker

Reinigen
Cleaning
Nettoyage
Limpiar
Limpar
Pulizia
Rengoring
Rengearing
Rengjoring

Entkalken
Descaling
Détartrage
Descalcificar
Descalcificar
Decalcificare
Avkalkning
Afkalkning
Avkalking
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Ingebruikneming

©éan oe Aettoupyia
Uruchamianie

BBOA B 3KCTIAYaTaLMIO
Tleplwe BUKOPUCTAHHA
Uvedeni do provozu
Uvedenie do prevadzky
Prima utilizare

HE AHEE I

Toebereiden van dranken
TTapaoKeun POPRHHATOG
Przygotowanie napoju
TIpUroTOBAGHWE HATTUTKOB
TIpUroTyBaHHA Haro
Pfiprava napoji

Priprava napojov
Prepararea bauturilor

S8 FH|

Reinigen
KaBapiopog
Czyszczenie
Ouunctka
OunLieHHn
Cisténi
Cistenie
Curatarea
EES

Ontkalken

AnaofBéoTwon

Odkamienianie

YaaneHue Hakumu

BuaaneHHsA Hakumy
Odstranéni vodniho kamene
Odstrénenie vodného kameria
Decalcifierea

MolE HA
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Stromschlaggefahr!

Risk of electric shock!
Risque de choc électrique!
iPeligro de electrocucion!
Perigo de choque eléctrico!
Pericolo di scossa elettrica!
Risk for elektrisk stot!

Fare for elektrisk stad!

Fare for elektrisk stat!
Gevaar van elektrische schok!
Kivéuvog nhektpomAn&iag!

Verbrennungsgefahr!
Risk of burns!

Risque de brlure!
iPeligro de quemaduras!
Perigo de queimadura!
Pericolo di ustioni!
Brénnskaderisk!

Fare for forbreending!
Fare for forbrenning!
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Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

OmacHOCTb MopaxeHnsa ToKom!
Hebesrmeka ypaxeHHs
€AEKTPUUYHUM CTPyMOM!
Nebezpedi drazu

elektrickym proudem!
Nebezpecenstvo zasiahnutia
elektrickym prudom!

Pericol de electrocutare!

4 <!

Kans op brandwonden!
Kivbuvog eykaupatwv!
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Puck moayueHusa oxoros!
Hebeamneka owmnapeHHnA!
Nebezpeci opareni!
Nebezpecenstvo oparenia!
Pericol de arsuri!
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Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in der beiliegenden

Gebrauchsanleitung — Teil 1! Dort finden Sie auch detaillierte Informationen zum

Gebrauch, Garantiehinweise und Kontaktadressen.

Always follow the safety instructions in the included manual part 1! You will

also find detailed information regarding Care and Use, Warranty and Contact

information for Customer Service.

Suivez toujours les consignes de sécurité fournies dans la partie 1 de ce manuel.

Vous trouverez également des informations sur I'entretien, I'utilisation, les

conditions de garantie et les coordonnées du service client.

Lea atentamente estas instrucciones de uso y la informacién adjunta antes de

utilizar la maquina. También encontrara informacién detallada referente al uso,

garantia y direcciones de contacto.

Respeite impreterivelmente os avisos de seguranc¢a que se encontram na

parte 1 das instrugdes de servico fornecidas! Encontrara também informacgdes

detalhadas a respeito da utilizacéo, garantia e informagoes de contacto.

Seguire sempre le avvertenze di sicurezza nelle istruzioni per I'uso allegate —

Parte 1! E inoltre possibile trovare informazioni dettagliate sull'uso, informazioni

sulla garanzia e indirizzi di contatto.

Beakta sékerhetsanvisningarna i del 1 i den bifogade bruksanvisningen. Dar

hittar du ocksa detaljerade informationer om anvandningen, garantin och

kontaktadresser.

Folg under alle omstaendigheder sikkerhedsanvisningerne i den vedlagte

brugsanvisning — del 1! Her finder du ogsa detaljer om brug, garantioplysninger

og kontaktadresser.

Folg alltid instruksjonene i den vedlagte bruksanvisningen — del 1! Der finner du

ogsa detaljert informasjon om bruk, garantivilkar og kontaktadresser.

Tpooegre onwabdnmote Tig uNobeifelq aopaleiag oTiq cuvnpéveg odnyieg xprong

— pépog 1! Ekei Ba Bpeire emiong Aentopepeic mAnpogopiec yia T xerion,

unobeielg eyyunong kat 51€uBUvVoeL emkovwviag.

Nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa w dotaczonej

instrukcji obstugi — czes¢ 1! Mozna znalez¢ tam réwniez szczegotowe informacje

na temat uzytkowania urzadzenia, gwarancji oraz adresy kontaktowe.

06s3aTeAbHO CObAIOAANTE YKa3aHHA TTO TeXHWUKe 6€30MacHOCTH, KOTopble TpUBe-

AEHbl B YaCTH 1 MHCTPYKLIMM MO SKCTIAyaTaumnu! B MHCTpyKumMu Bbl HailaeTe MoAPO6-

HYI0 MH(OPMaLKIO 06 UCTIOAb30BaHMM M TAPaHTUM, & TakXKe KOHTAKTHbIE AaHHble.

O60B’A3KOBO AOTPUMYMTECA BKA3iBOK 3 TEXHIKM HE3MeKu B AOAAHIN IHCTPYKLUIT

3 ekcrnayarauii — yactiHa 1! Tam MicTUTbCA TaKoX AeTaAbHa iHopMaLia WoAo

BMKOPUCTAHHA, BKa3iBKM PO rapaHTito Ta KOHTaKTHi aApecH.

Vzdy dbejte bezpec¢nostnich pokyn( uvedenych v pfilozeném navodu k pouziti —

¢ast 1! Zde najdete také podrobné informace tykajici se pouziti, zaru¢ni

podminky a kontaktni adresy.

Venujte bezpodmienecne pozornost’ bezpeé¢nostnym pokynom uvedenym v

priloZenom navode na pouzitie — ¢ast’ 1! Tu ndjdete aj podrobné informacie o

pouzivani, zaruéné podmienky a kontaktné adresy.

Va rugam sa respectati obligatoriu instructiunile de siguranta prezentate in

instructiunile de utilizare atasate - partea 1! Acolo gasiti informatii detaliate cu

privire la utilizare, indicatii referitoare la garantie si date de contact.
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Robert Bosch Hausgerdte GmbH www.tassimo.com
Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen

Germany

www.bosch-home.com 9000 908 380 - 06/13
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